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Bidro Redakcji przy
ulicy Solnej Kr. 715,

w Warszawie.

prenumeratom wie sta-
li Opiekana Domo-
wego, — nadsylajacy
prenumerate wprost
do Redakcji, otrzymu-
ja w dodatku Czytel-
ny Domowga, zawie-
rajaca w sobie wybor
powiesci, romansow,
dramatow i tym podo-
bnych dziel tresci bel -

vX77-f

TRESC: Wolter (z drzeworytem), __ Pleban, wiersz, przez Klemensa
powiastka przez T.T. Jeia. (ciag dalszy). — Wigzanka.

letrystycznej.

"WOL'TER.L

yle juz napisano o tym glo$nym, w zesztym stuleciu,
czlowieku, tyle nastuchaliémy si¢ o nim, i z ust ma-
tek i z-ambon i z katedr, ze w zaden sposdb niepodobna jest

Warszawa, dnia 26 Maja (7 Czerwca) 1871 roku

1 bdwysockiego (dokonczenie). - Krynica (z 2-ma drzeworytami).

ROK VIIL.

Serja Druga.

Cena: w Warszawie 25
kop. miesigcznie — na
Prowincji: rs. 1 kop. 20
kwartalnie (wtém mie-
§ci sigjuz optlata pocz-
towa: za przesytke kop.
11t/4, oraz za opako-
wanie i ekspedycje kop
33a/|). Sktad gtowny
dla pp. Ksiggarzy w
Warszawie, w ksiggar-
ni Ferdynanda Hisi-
cka, Ulica. Senatorska
Nr. 496, w Poznaniu
u Leitgebera, — fce
Lwowie u Wilda Ka-
rola, w Zy.nmie-:u u
Budkiewicza  ksig-
garza.

Opowiadanie Stasia,

Bastylii, zkad po sze$cio miesiecznym wigzieniu przymuszonym byt
uda¢ si¢ na wygnanie. Od 1726 — 1729 r. zyl w Anglii, i tu na-
pisat Zycie Karola XII, tragedya Brutus, niektore filozoficzne listy
i wydal dotad w odpisach krazaca epopeje¢ Hcnryadg. W r. 1730
powrdcit do Paryza. Lecz nowa jego satyra: Le temple du gout.
(1733), tragedya Cezar(1735) i dalsse listy filozoficzne, powasnity
go znow z akademijai duchowienstwem. Przez nastgpne trzy lata
bawigc w Cirey w Lotaryngii, u swej przyjaciotki, margrabiny du
Chatelet, wypracowat wigksza czg$¢ swoich poetycznych i filozofi-
cznych dziel, z ktérych znaczniejsze sa trzy tragedye: A!/zyra, Ma-
homet 1 Meropa. W tym czasie uzywal juz wysokiej literackiej

nar’nr,l w szczuzp;}rlrcl:h.ramach naszego pisma, nakresli¢ o nim cze- stawy. Fryderyk II, krél pruski, okazywal mu zaszczytne wzgle-
gg;y (}Yzegnoié beioquchegg_’ dy. Podziwial go caly wyzszy
tny wiadomem i powto- $wiat europejskich dword w,i sam
rzonem. Przedstawiajac nawet dwor francuzki usunat
za em obecnie czytelnikom cie- nwizgllfiené glteegoodmmg;zazzwvg
katwy -p'Od wzglqdem charakte- r 174‘?6 ’otrzymé;l krzé)slo ’waka-
rystykljeg‘o leuirunek—‘(j)grg- (iemii urzad krolewskiego hi-
niczamy si¢ tylko na podaniu ) ‘ !
z zyciajego samych dat i faktow, storyografa i szambelans.two.
z tym zastrzezeniem, iz nie ubli- W r-F 1350 kprZYIJI%WSZY
zamy przez to ani niczyim prze- X?st;igiewjergo egm?(u 8252'
k iom, i dom, ani ja- ' , ozdo-
k?r?liréll?rvnilek af:llllozc?g; r(l)zri?drzrglijvi- biony orderem za zastuge i wy-
szym UCZUCION. nagradzony 600 talarami pensyi.
’ . . Przyjacielskie te stosunki byty
_ Franciszek Marya Arueti bardzo krotkie. Z wlasnej
czyll,Ja}< si¢ sam poznidj zwykt winy powasniony z krolem,
nazywac, Wolter, (Voltaire), u- 1753 r. dwér jego opuscit. Od-
rodzit .Slghd;[ 20 lutegg 1469? " tad Wolter osiadt wSzwajcaryi,
‘SNe Wt Oa'l enay, po m}as;rr} gdzie nabywszy dwie majg¢tno-
caux. jelec Jego, niesdys $ci: Tourney i Ferney, przezyt
notaryusz, a pozniej podskarbi w 6] ostatniej wicksza czedd
izby obrachunkowej, oddal go swojego zycia.
na wychowanie Jezuitom, w W tym wiasciwie dopiero
Kollegium Ludwika Wielkiego, oW > I
pooter?lglzlzrs’n spuos\géila naliacllfr%loi- czasie literacka jego dzialal-
strza, ku czemu chorobliwy a na- nos¢” w. wyramstyych zarysach,
wet nieco utomny syn niewiele Jawrile 1 b’ez OngOdel;’ za(.:zeﬂa
okazywal sktonnosci. wysigpowac w walce siowa1p1o-
Stawny ten autor francuzki, ra, przeciw chrystyanizmowi.
wierny przedstawiciel ducha ngI})’byVYSZy twi lqtym 1578' r.
i czasu swojego narodu, na kto- teom aryozv?/’sz:c?m SCIE Pfiz%éf(lr)l\g'
o el.ek.tryzujz%co oddzzﬂyvsl/a! a raczgj apoteozyy od kt(')rycli
swemi pismami, zaraz od mto- ) RE
dosci wszedlna droge literacka, nie uchylata si¢ nawet dawna
jakkolwiek idac za wola ojca, jego nleprzyjhacmlka, a!(adelnlja.
chwilowo obrat zawod sado- Zmart w dniu 30 maja 1778 1.
whiczy. Wolter. a zwlokom jego odmoéwito du-
. . . . . chowienstwo religijnego po-
W czasie zasztej $mierci Ludwika X1V, dwudziestoletni Aruet grzebu. Dopiero rewolucya, w uroczystym  obchodzie szczatki

byt juz znang osobliwoscia w kole literaeko-oppozycyjném, i jemu
wowczas przypisywano, lubo moze nieslusznie, autorstwo uszczy-
pliwej satyry na zmartego krola. Osadzony w Bastylii, nakresli!
pierwsze zarysy do Ilenryady i ukonczyl Tragedya Edyp, ktordj
dobre przyjecie (r. 1/18) pojednato go z ojcem. Zajscie z pewnym
znakomitym panem, otrzymane od niego cielesne razy i zadanie Zq,
9 zadosCuczynienia, wtracity Woltera powtornie w 1725 r. do

jego zlozyta w Panteonie.

Wpltyw Woltera na wiek X VIII, jest bez zaprzeczenia wielki

Przewodnia mysla wszystkich jego prac, byla oppozycys
przeciw dotychczasowym koS$cielnym i literackim powagom.

Walke te wytrwale i z zacigto$cig prowadzil przez lat 50.

W przektadzie polskim mamy nastgpujace dziela Woltera
Henryada, thumaczenie Chodaniego (Krakéw 1805 r1.) i tegoz Wiem



o czlouziehu{fKrakiow 1795 r.). LudwikOsinski przetozyl tragedya AI-
zyre, 1 bezimienny: Dzieje Karola XII (Krakéw 1800. r.)

PLEBAN.

(Dokornczenie).

Jako uczyl cnoty dzieci.
Czy pojmowal bliznich ducha,
Niech ten wzorek nam wys$wieci—
A kto laskaw, niech postucha.

I11.

Ot6z w pewnem, bliskiem siole,
Sasiad biedny, obcy z rodu,
Umarl nagle. W ludzkiem kole
Dwie sierotki umraz z glodu?

Byl to jeden przybysz w wiosce,

Wiec gromada osadzila,

Iz nie rzecz jej, ani sila,

Obce dzieci wspiera¢ w trosce.
Ksiadz rozwazyl to u siebie—

I zrozumial rychlo wecale,

Iz ciemnota cnote grzebie,

Jako perly metne fale.

Lecz c6z poczaé w tej potrzebie?
,»Glos poniose do nich Boski!'l

I natychmiast po pogrzebie

Zszedl do owej biednej wioski.
Zima byla ciezka, ostra,

Wicher zda si¢ wskro$ przenika ..

Dwie sierotki, brat i siostra,

Jecza w chacie nieboszczyka.

Ona—ledwo ma pie¢ latek,

On, od siostry starszy rokiem.

Iluz ojcoéw, ile matek,

Patrzy na nie zimnem okiem!...
Struchlal kaplan gdy do chaty,

Wszedl, spotkawszy nedzy §lady.

A wokolo lud bogaty!

Ha, trza dziala¢! Niema rady!

Wyszedl z chaty, a tuz w kolo

I lud wiejski, przywabiony

Takim go$ciem.

»Pochwalony,

Rzecze mistrz, odkrywszy czolo.

Niechaj bedzie ten co z Nieba,

Wam posyla laski swoje—

I nie skapi zdrowia, chleba!

Lecz tam bracia, sierot dwoje!

A sieroty, dzieci Boze!

Bogu ktéryz z was nie dluzny?

Ktéz z was Boga dzi§ wspomoze?—

Od was czeka On jalmuzny!

On, Pan $wiata, dla swych dziatek,

Blaga ludzi o ostatek,

Z biesiad, blaga o okruchy!

PrzebégL Czlowiek bedziez gluchy ?

Powiadacie, te sieroty

Obce dla was, inn§j wiary?

To nie wasz glos, lecz ciemnoty!

To nie $wiatlo, to grzech stary!

Wiara taka, lub tez owa,

Z Nieba splywa w serce czleka!

Bog o kazdej wyrok chowa,

Od nas tylko cnoty czeka.

A najwieksza cnota Swiata,

Milo§¢ szczera ku blizniemu!

Odrzucacie dzieci brata?

Wiec jalmuzne dacie Temu,

Co sam w naszych sercach czyta,

I sam tylko wi¢ dokladnie

W ktorsj wierze prawda $wita,

A na ktéra grom upadnie...

Dzieci! Dzieci! rzuécie sady,
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W ktérych bladza ziemi syny!
Chrystus patrzyl li na czyny—
I poganom leczyl trady!
Wiegc stuchajcie! Oto, z Nieba —
Boég was wzywa do jalmuzny!
Bogu ciepla, karmi trzebaZ
A czlek, méwi¢, Bogu dluzny!ll

I to méwiac wszedl do chaty—
I powr o6cil wnet z dziatkami.

»Ktoz z was Bogu poda szaty?
I nakarmi okruchami”?

W placz uderzyl ttum 6w caly—

I wolaja z glebi lona—

Meze ,,do mnie, do nas, maly!

Zony: ,moja, nasza ona!...
Taki wiejski stuga Bozy,

W owem siole byl przed laty.

Taki ducha zwad ukorzy—

Prawdy rzuci siew bogaty.
Takich, pokad nas tu stanic,

Mistrzow Twoich zsylaj Panie!

Klemens Podwysoc/ri.

KRYN IGA.

Migdzy lekami jakie przyroda dla cierpiacej udzielita ludz-
kosci, wody lekarskie, pospolicie mineralneini nazywane, jezeli nie
najpierwsze, to niezawodnie nie ostatnie zajmujg miejsce. Nadzwy-
czajna ich ilo$¢, wielka obfitos¢, tysigczne ich gatunki i od-
miany, nasuwaja na mys$l wysokie znaczenie jakie w sobie zawiera-
ja. O ile za$ wiaczeniem wod lekarskich w skarbnice lekow pozy-
skala medycyna wielka rodzin¢ niemal najskuteczniejszych lekarstw,
o tyle zdrojowiska, tychze wod dostarczajace, moga by¢ ogro-
mném zrodtem rozlicznych korzysci, i dla tego zdroje lekar-
skie tak wielkie maja znaczenie pod wzgledem medycznym,
humanitarnym i polityczno-ekonomicznym.

Nauka balneologii (o wodach lekarskich) wywalczyta dzisiaj
osobne dla siebie katedry w uniwersytetach, pozyskata za granica
oddzielne towarzystwa i swe wlasne czasopisma, ktorych wyta-
cznym jest przedmiotem: zkad si¢ biorg i czem s3 wody, tudziez
jak i na co skutkuja, a nareszcie jak je spozytkowac.®

\\' Galicyi pomimo tylu i tak znakomitych” wod mineralnych, do
niedawna odtogiem jeszcze lezala ta naukowaniwa, a chwalebne usi-
lowania pojedynczych na tern polu osob, niezeszly si¢ dotad wjedno
ognisko, z ktoregoby skuteczna pomoc dla cierpiacych, pozyteczna
stawa dla umiejetnos$ci i korzys$ci dla kraju sptyna¢ mogty.

Pierwsze dopiero Towarzystwo Naukowe Krakowskie, a mia-
nowicie jego oddzial nauk przyrodzonych i lekarskich, przejawszy
si¢ znaczeniem przedmiotu, na wniosek Dra Dietla, na posiedzeniu
swem d. 10 grudnia 1857 r. odbytem, zawigzato tak zwanag Komi.syg
balneologiczng, ktorej celem jest naukowa opieka nad zdrojowiska-
mi krajowemi, staranie® o wzrost zakladow ltapielnyeh, a wre-
szcie, posrednictwo pomigdzy wiadzami rzgdowemi a wtascicielami
tego'rodzaju zaktadow, w przedmiotach dobro zdrojowisk na celu
majacych.

Galicya posiada przeszto 190 dotad znanych zrédet mi-
neralnych, a okoto 30 juz istniejacych zaktadow kapielnych, repre-
zentujacych ogromna warto$é, bo przeszto 5,000,000 ztr.

Znaczniejsze z nich s3: Bolechow, Delatyn, Jaszczuroéwka,
Kroscienko, Krynica, Krzeszowice, Lubien, Niemirow, Rabka, Swo-
szowice, Szklto, Szczawnica, Truskawiec i w. i.

Powiedzmy cho¢ kilka stéw o Krynicy.

Krynica, wie§""w obwodzie sadeckim, ma w swoim obrgbie 14
zrodet wody lekarskiej i posiada zaktad zdrojowo-kapielny, obej-
mujacy 560 mieszkalnych, a 72 pokojow taziebnych. Wody kry-
nickie otwarte zostaly dla catej publiczno$ci, dopiero w roku 1793.

Do choréb, jakie zgodnie z nauka i stuletniom do$wiadcze-
niem prawdziwe lekarstwo w tern miejscu znajduja, naleza nastepu-

jace:
1. Bezkrwisto$¢, z wszelkiemi jej odmianami, jako to: bledni-

ca, og6lne oslabienie i t. p,



2. Wady trawienia 1 odzywiania, jako to: diugotrwaty ka-
tar zotadka i jelit, owrzodzenie tychze organéw =z biegunks
potaczone, przeciw ktorym to cierpieniom woda krynicka jest naj-
skuteczniejszom i prawie wytacznem lekarstwem.

3. W rozlicznych cierpieniach kobietom tylko wtasciwych, zdroje
krynickie okazaty si¢ tak zbawiennymi, ze ani czas, ani nie sprzyja-
jace dawniejsze stosunki zaktadu, nie zdotaly powstrzymaé bardzo
licznych pielgrzymek, jakie corocznie mnoéstwo tego rodzaju cho-
rych niewiast do Krynicy odbywato. Dla tego zdrojowisko to
stusznie otrzymato nazwe: kgpieli dla kobiet.

4. Rozliczne cierpienia nerwowe, na braku krwi lub na osla-
bieniu oparte, zawsze z pomysSlnym skutkiem tutaj leczonemi by-
wal4-

5. Angielska choroba i skrofuty.

Krynica dla tak zwanych klimatycznych kuracyj, w obec za-
pewnionych tutaj wygdd i przyjemnos$ci, jest niemal najpierwsza
miedzy karpackiemi zdrojowiskami, udzielajac blogostawionego
schronienia dla oséb ostabionych po dlugich cierpieniach, po wiel-
kiej utracie sokow zywotnych i dla nadwatlonych zbytkiem pracy
umystowej.

Do miejscowych rozrywek nalezg bezwatpienia pigkne space-
ry, po wygodnych “chodnikach i parku, czytelnia ksiazek, state ga-
zety 1 pisma peryodyczne, muzyka, teatr polski, widowiska akroba-
tyczne, bale, wycieczki do sasiedniego Bardyowa, Rzegiestowa,
Muszyny i t. p.

Nakoniee, z odznaczajacych si¢ w Krynicy budowli, na szcze-
gblniejsza zastuguja uwage: ogromne, z wysokim parowym komi-
nem, lazienki, — peina drogich pamiatek, choé¢ skromna z powierz-
chownosci, kaplica, —i nowy chodnik kryty, przeznaczony dla spa-
ceru, podczas picia wod mineralnych.

OPOWIADANIE STASIA.

POWIASTKA,

przez

T. . Je™ a

(Dalszy cigg).

Kiedy to wszystko wichrem si¢ przeniosto iz oczu mi zniktlo,
wyszedlem na droge i zabrawszy kapalusz pana Cochon, udatem si¢
powoli do miasta. Nie wiedziatem, co to si¢ stalo. Mimowoli wigc
i mnie strach ogarnal. Poczalem przyspiesza¢ kroku i na zakrecie
alei natkngtem si¢ na ludzi w mundurach, z karabinami. Stali jeden
naprzeciw drugiego, oddychajac jak po zmeczeniu. Mundury i ka-
rabiny, na ktérych byli oparci, natchngly mnie do nich ufno$cia.
DomysSlitem si¢ Zze to musza by¢ ci sami, ktérzy mi przed oczami
migneli. Zatrzymalem si¢ wigc przed nimi, pozdrowitem ich i o
przyczyn¢ zmeczenia spytatem:

— Sacre braconmer!...—odpowiedziat jeden z nich —ztapalis-
my go na gorgcym uczynku... MieliSmy go juz w reku...

~~ Powiedz raczej, ze byliby$Smy go mieli...—podchwycil dru-
gi—gdyby si¢ byt drogi trzymat i za temi damami pomykal...

~ OL.. te damy!... cha cha chal!...—za$mial si¢ pierwszy.
— Postraszyty si¢ biedaczki...——zauwazyt drugi.
Co6z si¢ z temi damami stato?...—zapytatem.

Nic...—odpowiedziat zapytany—musza juz by¢ w Fontai-

nebleau... wypija p0 szklance wody i strach minie...

—= A wy, panowie, jezeli wolno zapytaé, cézeScie za jedni?...

— My gai-den champetres...

Zamieniwszy z nimi jeszcze kilka wyrazéw, udalem sie do
miasta...

W oberzy, do ktorej zajechaliémy, zastatem duzo ludzi. Przy-
szedtem wtlasnie na to, jak mer wyprawial zandarmow po odszuka-
nie mego trupa. Z zandarmami wybierali si¢ i ochotnicy.

Moéwio _

no o postaniu po wojsko i1 o zrobieniu obtawy. Z tlumu wznosily
si¢ okrzyki:

— Tylko predko!... jak najpredzej !...

Styszatem jak modwiono:

— Biedny mtody cztowiek!... Przyjechat z tak daleka, azeby
na francuzkiej ziemi $mier¢ znale$c¢...

Kto$ inny znéw mowit:

— Co za nieroztropno$c¢!... puszczaé si¢ w las samemu!...

Jaka$ kobieta opowiadata, ze mnie widziata, Zzem jg zaintere-
sowatl:

— Taki mlody!... taki pigkny!...

Zatowatem pézniej, zem si¢ nie schowal i nie poruszyt sily
zbrojndj. Niechby si¢ byli przeszli. Nie przyszto mi to na mysl
Przecisnatem si¢ przez ttum, wszedtem do oberzy i najpierwsza zo-
czyla mnie panna Filipina.

— Zyje!..—krzykneta.

Jaksa skoczyt z fotelu na ktérym jeszcze sapat.

«— Ty nie zabity?!...

Pan Cochon i pani Cochon podbiegli razem ku mnie. Panu
Cochon oddalem jego kapelusz i natychmiast stawiony zostatem
przed mera do wyjasnienia sprawy.

W kréotkich wyrazach opowiedziatem co zaszlo. Mer kazat
zandarmow z drogi zawr6ci¢; w zgromadzonym za$ tlumie miejsce
zalu, przerazenia i litoSci, zajeta wesoto$¢. Poczeto krzyczed:

Vive Cochon!... Vive te courage!...

Panstwo Cochon nadrabiali ming; widocznem jednakze bytlo,
ze im te okrzyki nie robity wielki6j przyjemnosci. Byliby moze wo-
leli, zebym byt doprawdy zginat. Z kwasng ming przyznawali si¢
do radosci, jaka im moéj powrdt sprawil, ale nie odzyskali dobrego
humoru, az tlum si¢ rozszed! i zasiedliSmy do obiadu.

Ten wypadek popsul pannie Filipinie natchnienie. Nastgpna
wycieczke naznaczyla w obrgbie Paryza: do jardin des plon/es i na
Panteon.

Jardin des plantes, to takze las, ale paryzki, sztuczny i pilno-

wany przez policya, a chociaz peten drapieznych zwierzat, lecz w ze-
laznych klatkach. OdwiedziliSmy Iwy, tygrysy, lamparty, hyeny,
niedzwiedzie, stonie, krokodyle etc., posiedzieli§my pod cedrem i u-
daliSmy si¢ do Panteonu, gdzie, zwiedziwszy co bylo do zwiedzenia,
weszliSmy na galerye otaczajaca kopule.
Przeslicznym jest widok z tej galeryi. Caty Paryz pod noga-
Zeby jednakze ten widok opisa¢, musiatlbym chyba pozyczyé
pidéra od Wiktora Hugo. Nie bede wigc nawet o to si¢ kusil, a tyl-
ko krotko powiem, ze mnie zachwycil. Chodzilem do kota i bla-
dzilem oczami po tej mieniacej si¢ w rzut oka panoramie i prowa-
dzitem rozmowe¢ z panem i panig Cochon, idacemi krok w krok za
mna.

— Pyszny widok...—powiedzial pan.

— Zachwycajacy...—odpowiedzialem.

— Zachwycaé si¢ widokiem nie jest to to samo, co zachwy-
ca¢ si¢ zachwyceniem... — wsungla pani, kierujac na Lucor lornetg.

— Czyjem?...—zapytatem od niechcenia.

— Mtlodej naprzyktad Zony...—dostatem odpowiedz.

— Zapewne...—odpartem.

— Pan powiniene$ si¢ ozeni¢...—podchwycila pani.

— Ozenitbym si¢g—odrzektem—gdyby mi posag potozono na

mi.

stole...
— Jaki?...—zapytat pan.
— Sto tysigcy frankow... — odpowiedziatem tonem pot zartu.
— VoUa voire affaire (oto interes dla ciebie)... — i wzigwszy

za reke¢ panng.Filipine, postawit ja przedemna.

Sktonitem si¢ i u§miechngtem, biorgc to jako zart.

— Moéwig serjo...—rzekl pan — Filipina ma sto tysiecy fran-
kow posagu, ktore wraz z reka bedzie mogta wreczy¢ panu za dwa
lata...

— Wigc za dwa lata...—zaczalem.

— Slub...—nie dajagc mi méwi¢, skonczyt pan Cochon—a te-
raz, w obliczu tego zachwycajacego Paryza (tu pokazat r¢ka na
miasto) i tego nieba (tu wznidst do gory) zargczyny...

I w moje¢ dton wtozyt drobniutka raczke panienki.

— Jak to pigknie!... — zawotat — Czy spodziewalem si¢ zarg-
czaé corke na Panteonie!... Zono, podzielaj moje szczescie!... Kapi-
tanie, badz $wiadkiem mojej radosci...

Pani Cochon co$ mowita z uSmiechem, Jaksa takze co§ mo-
wil—co?—nie pamigtam.

Opowiadal mi pewien cukiernik, jakim to sposobem odzwy-
czaja si¢ chlopcow od takomstwa. Zostawia si¢ ich w cukierni, przy



otwartych sktadach ciastek i przysmakow. Wiedza, oni, ze to owoc
zakazany, z tem wigksza przeto tapczywoscig rzucajg si¢ na tentu-
jace specyaly, pozeraja, objadaja si¢, chorujg i potem mozna juz po-
wierza¢ im najsmaczniejsze takocie. Ztasuja wprawdzie niekiedy
to i owo, lecz szkody nie zrobig.

To samo jota w jote stalo si¢ ze mng. Cukiernikiem bylto mo-
je wlasne sumienie, chtopakiem —moja osoba. Sumienie na rozciez
otworzyto wchody do zakazanych owocoéw, rzucitem si¢ na nie z tap-
czywoscia, pozeratlem, objadtem si¢, zachorowatem i potem— juz
niekiedy tylko lasowalem. Czynitem to, jak powiadajg Francuzi,
pour acquit de conscience. Natura tak byta na mnie laskawa, ze nie
data mi wrodzonego do rozpusty popedu. Wszedlem na t¢ droge,
bo stata przedemng otworem; lecz przesyciwszy si¢, reszte ofiary pa-
litlem na wolnym ogniu. Spieszylem si¢ pomatu, alternujac odpo-
czynki i orgije. W tem alternowaniu znajdywatem pewien rodzaj
wysokiego zadowolnienia. Poznatem, ze gdybym byl do samego
konca poszedt tym trybem jakim zaczatem, byloby to wszystko je-
dno co wyrzuci¢ pieniagdze przez okno. Zmieniwszy za$ tryb, uzy-
watem z pewnem umiarkowaniem, ktéore moj¢ egzekucye przecia-
gnelo na dwa lata.

Dwa lata spedzilem w Paryzu. Mamze opowiadaé dzieje
tych dwoch lat?—Do dziejow potrzebne s3a dokumenta, a dokumen-
tow miejsce mogltby zastapi¢ dziennik, gdybym go byt prowadzit.
Czy mnie to w glowie bylo!... Pamig¢tam tylko, ze dzien do dnia nie
byt podobny. Dzi$ jedno, jutro drugie, pojutrze co$ innego, a choé
si¢ czasem co 1 powtdrzyto, to mialo to urok nowosci dla tego, ze
kazda czynno$¢—ze poetycznego uzyje wyrazenia — topilem w mo-
rzu zapomnienia.

Jeszcze raz do poetycznej uciekne si¢ przenosni. ,,Otaczalem
si¢ klgbami dymu,” ktory si¢ wydzielat ze wszystkiego, co w zakre-
sie pickna Paryz mial na sprzedaz. Pigkno na sprzedaz, 10 licytu-
jaca si¢ roskosz, na ktora si¢ sktadaja wyzwolone sztuki, kuchnia,
piwnica i mito§¢. Czerpatem z tego wszystkiego. Szedlem wsrod
muzyki, §piewoéw, tancow i malarstwa; zasiadalem do wykwintnie
zastawionych stotow; mitos§¢ zlatywata w moje ramiona pod postacig
baletniczek 1 §piewaczek. Bylo mi pod nogami migkko, dokota
ciepto i pachnaco, w sercu pusto, w gtowie lekko.

Pan Cochon doskonale mi si¢ nadal Ile razy tylko zdarzylo
mi si¢ ziewna¢, zawsze on w tej chwili si¢jawit, jakby wywolany
uderzeniem roszezki czarodzieskiéj. Jawit si¢ i jakas nowa ukazywat
drozynke, ktéra mnie badz do nowej rozrywki, badz do odpoczynku
poprowadzila. ,A nie byl bynajmniej natrgtny i naprzykrzony. Wi-
dywalem go wowczas tylko, kiedy jego swiatlej pomocy potrzebo-
watem. Byl to wigc cztowiek dla mnie nieoceniony. Przykro mi(
tylko byto, ze zaciggatem wzglgdem niego dtugi wdzigcznosci, dtugi,
z ktorych nie umialem si¢ wyptaci¢. Bo, czyz mozna bylo wyplata
nazwac to, zem za pann¢ Filiping, ktoéra uchodzila za moj¢ narze-
czona, na pensyi placit? zem jej cala szkolna kupit wyprawe? zem
jej ipani Cochon prezenta dawal?—Ona, panna stotysigczna, i to nie
na ztote polskie a na franki liczac, nie potrzebowala tego. Codz zna-
czyto dla niej tych nedznych kilka tysigcy frankow, com na nig ro-
cznie wydawat!... A 1itego nie mialbym byl sposobnosci wydac,
gdyby nie Jaksa, a raczej gdyby niejego proces.

— Co6z u djabtal... — mawial ten ostatni — Temu glupiemu
Francuzowi dawatem trzydziesci luidorow... wzialt dwadziescia a
dziesi¢¢ oddat... Ja mu tkam w tape¢ i mowi¢: wez, a tylko dobrze
chodz okoto mojej sprawy!., a on mi na to: nie chcg!... Ja mu mo-
wie: wez, to kupisz dla twojej corki go$ciniec... a on mi na to: go-
Scince mojej corce nalezg si¢ tylko od pana Stanistawa... Ja mu mo-
wie: ¢0z za r6znica pomigdzy mng a panem Stanistawem?... a on mi
na to: ta réznica, ze pan Stanistaw jest narzeczonym Filipiny... Czy$
ty doprawdy narzeczony tej Francuzeczki?

— Przeciez byte§ swiadkiem...—odpowiedzialem poélzartem.

— Ja?l... $wiadkiem?!...

— Na Panteonie...

— Ahal... Kiedyz to jeszcze smarkate!...

— Dla tego tez bez narazenia si¢ na niebezpieczenstwo moge
jej goscince dawac...

— Dawaj!l... Pta¢ za nig na pensyi...

— Gotoéw si¢ Cochon obrazié...

— Niech si¢ obraza .. Ty zapta¢, a on niech ci¢ potem po-
Zywa...

Zaptacitem i pozwu nie dostatem, ale musialem si¢ broni¢ wy-
mowkom, a broni¢ nie inaczej, tylko w ten sposob, ze ja jako na-
rzeczony, mam prawo i obowigzek troszczy¢ si¢ o wychowanie mojej
przysztej. Ten tylko powdd z mojej strony podany, usuwal skru-
puty panstwa Cochon i mial tylko te¢ dla mnie niedogodno$¢, ze
utwierdzal posrednio zargczyny na Panteonie Zzartem zawarte.

Utwierdzenia tego jednakze nie bralem na serio, pomimo zZe
pretekst tego rodzaju stawal si¢ z dniein kazdym coraz to niebez-
pieczniejszy. Panna Filipina rostajak na drozdzach, figurka jej
ksztattowata si¢ i wypetniata, a brodaweczka nad ustami stawala si¢
coraz to pongtniejsza. Po uptywie roku panienka zmienita si¢ nil
panng. Motyl rozwingt barwiste skrzydetka i trzepotat niemi do
stofica. Jeszcze nie lecial, ale moznajuz bylo przewidywaé, co to
bedzie, gdy potrzebnych do lotu nabierze sit.

— iSacre matin!... — wywolywat Jaksa, ktéry posunat znajo-
mo$¢ francuszczyzny tak daleko, ze si¢ tej ulubionej Francuzéw
klatwy nauczyl—ot6z to bedzie dziewka, z tg brodawka pod nosem!
Zenh ty si¢ z nig... Jak wygram moj proces, wezmeg ja na dwor, a
ciebie wyszlg na jakie gubernatorstwo...

Ta brodaweczka pod nosem bylta, powtarzam, nadzwyczajnie
ponetna. Nadawata ona fizyognomii dziewczyny wyraz jaki$ taki
niezwykly, ze spojrzawszy na nia, chciato si¢ spojrze¢ jeszcze raz,
a potem jeszcze raz, ijeszcze. Do tego doda¢ potrzeba, Ze byla to
Paryzanka, opatrzona od natury wrodzonym talentem wykazywania
wdzigkéw, a chowania wad. A do tego ze Paryzanka, doda¢ jeszcze
potrzeba, ze miala lat pigtnadcie, to znaczy, ze jezeli byta pigkna, to
juz wiedziata o tem, a oraz i o tem, ze zadaniem pigknoSci jest za-
wracanie glow.

Nie kochatem si¢ w pannie Filipinie. Czyz bylem juz w sta-
nie rozkochad sig!... A, to¢ musiatlbym chyba posiada¢ serce jak
oberza, podzielone na numera do posadzenia w kazdym po jednej
lokatorce, rozdzielajac lepsze dla dostojniejszych a gorsze dla pier-
wszych lepszych. Rzuciwszy si¢ na teb na szyje w wir zycia oghu-
szajacego, objatem mitoScia cata pte¢ niewiescia, to znaczy, nie ko-
chatem zadnej kobiety, a tylko upodobatem sobie raz t¢, drugi raz
owe, 1 to w sposob taki: wtej i owej upatrywalem jakas$ szczegdl-
no$¢, ktora mnie na chwile zajmowala. W jednej zachwycily mnie
oczy, w drugiej usta, w trzeciej szyja, w czwartej dotki najagodach,
W piatej wytoczenie ramienia, w szostej okragto§¢ piersi, w siodme;j
rowek idacy od karku wzdtuz pacierzowej kosci, w dsmej ksztalt
raczki lub no6zki, jedrno$¢ tytki albo wytok kibici, w pannie Filipi-
nie brodaweczka. Nie zagladatem do jej duszy, nie kolatatem do
serca: te rzeczy byly dla mnie najzupeiniej oboje¢tne. I kiedy pani
Cochon mowita:

— Lapetite (tak ja rodzice wjej nieobecnosci nazywali) z kaz-
dym dniem pigknieje....

Myslatem sobie o czarnej brodaweczce.

Kiedy pan Cochon mowit:

— IM petite ciagle mowi o panu...

Myslatem o czarnej brodaweczce.

Dla tej brodaweczki, wigcej moze jak dla niezrownanej pora-
dno$ci pana Cochon, rzucalem owej fa petite tysiace frankow. Rzu-
catem je dla oczu, dla ust, dla dotkow wjagodach, dla nozek, ra-
czek, piersi, kibici etc. etc: dla czegdz miatbym nie rzucaé dla bro-
daweczki!... Rzucajac jednakze, jednej nie dostrzeglem rzeczy,— a
to: ze oczy, usta, dotki, nozki, ragczki etc. nie miaty za sobg rezerwy,
ztozondj z ojca i matki, brodaweczka za§ miata. Tamte gonity
w $wiat na wiatrach, jak listki od drzewa oderwane i same wtasne
sprawowaly interesa; ta za$ trzymata si¢ konaréw, ktore w jej imie-
nivu moéwily i za nig myslaty. Dla tamtych wystarczaty: klejnocik,
gatganek, lub gar$¢ brzgczacej monety; dla tej zas klejnociki, gat-
ganki i brzgczaca moneta, graty role jakiego$ preludium do czegos,
co mialo nastapi¢ po spelnieniu szesnastu lat. Ani si¢ przeto spo-
strzegtem jak nieznacznie wiktatem si¢ w siatk¢ na wabik jednej,
malutkiéj brodaweczki.

Panna Filipina rostla.

kocha sig...

W czasie nastgpnych wakacyj liczyta

juz pietnascie lat i zndw jej natchnienie dyktowato programy wy-

cieczek—i podyktowato brzegi Renu. PojechaliSmy. Nie towarzy-
szyli nam ani Jaksa, ani p. Cochon. Pierwszy dla tego, ze:

— Coja tam bede drapat sig, jak koza po goérach!...

Drugi dla tego, ze musial pilnowaé procesu, do ktorego doku-
menta coraz to w wigkszej gromadzily si¢ iloSci. Formowaty juz
spory plik, ztozony z réznych tlumaczen, po$§wiadczonych urzg¢do-
wnie, z przylozeniem pieczgci. Szto to powoli. Jaksa si¢ niecierpli-
wit i na adwokatow wymyslal. Pan Cochon go mitygowal, twier-
dzac, ze na samo zebranie dowodow lat potrzepa. Zbieral wigc do-
wody. My wiec we trojke ruszyliSmy nad Ren.

I objechaliSmy kawatl §wiata. To dylizansami, to statkami, do-
darliémy az do Laufen i ogladaliSmy wodospad, o ktorym powiem
nawiasowo, ze cudny o wschodzie stonca przedstawia widok. W po-
wietrzu napeilnionem w par¢ rozbitemi bryzgami, formuje si¢ mno-
stwo teczy, przerzuconych lukami barwnych mostow po nad kaska-
d¢, szmaragdowym fartuchem z rykiem i szumem rzucajaca sig¢
w spieniong topiel. Jest w tdm co§ nadzwyczajnie groznego i nad-
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zwyczajnie pigknego. Do pigknosci przyczynial si¢ krajobraz, ubie-
rajacy wodospad w ramy gorskich pejzazow.

Bylem w zachwyceniu. Co$§ we mnie gralo wtoérem temu
grzmotnemu choérowi, od ktérego, zdawato si¢, ziemia drzy w posa-
dach. Ija drzalem drzeniem ziemi i na raz poczulem, jak kto$ lek-
ko w rami¢ mnie traca. Nie ogladatem si¢. Cata uwage wytezylem na
widok, jaki miatem przed soba. Lecz po kilku coraz to mocniej-
szych potraceniach, musiatem si¢ wkoncu obrocié.

— Patrz pan... — rzekta pani Cochon, parasolka, ktéora mnie
tracita, pokazujac.

Puscitem wzrok w kierunku parasolki i spotkalem panne¢ Fili-
ping. Stata oparta o balustrade zamkowej galeryi. Jej twarz i ca-
la postawa wyobrazaly zapomnienie si¢ i zachwycenie, ktore wyda-
ly mi si¢ naturalnemi.

— Widzisz pan?...—zapytala.

— Widze...

— Nie zachwycasz si¢?...

— Zachwycam sig...

O ilez to mocniejszem bedzie panskie zachwycenie, gdy ja
jako zone tu przywieziesz!...

Westchnalem z zalu, ze mi baba uwage rozstroita.

Przy kazdej okazyi nie omieszkala pani Cochon przypominac
mi, ze Filipina be¢dzie moja zonag. Co ja miatem na to odpowiadac?
—Odpowiadatem ze bedzie, albo nic nie odpowiadatem, nieobecnos¢
odpowiedzi zastgpujac badz usSmiechem, badz westchnieniem.

W jednem
miejscu powiedziala:

— Ciekawaje-
stem, jakie tez Fili-
pinie w przysztym
roku przyjdzie na-
tchnienie?...

Spojrzatem na
Filiping.

— Czypannie
przewiduje?...

— Ma foi . ..
nie...—odrzeklem.

— Gdybyscie
si¢ mnie spytali, po-
radzitabym wam
Wtochy...

W owych cza-

sach byto juz wmo-
dzie, po wykonaniu
przysi¢gina dozgon-
na milosc¢i wiernos¢,
wsiada¢ natychmiast
do pocztowej karety
i thuc si¢ przez mio-
dowe miesigce po
oberzach. Radawigc
ta byta bardzo prze-
zroczysta. Filipina
si¢ zaczerwienita, bo
chociaz byta Paryzanka, ap' miata dopiero pi¢tnascie lat. Ja byl-
bym si¢ takze zarumienil, ale przed paru laty. Wowczas za$ uSmie-
chnatem si¢ do matki. Podobato si¢ mi, ze zazenowata corke i wy-
wolata na joj jagody szkartat, ktoéry dla czarnej brodaweczki po-
stuzyt jako zmiana dekoracyi.
p lego rodzaju pizymowek ze strony pani Cochon byto duzo-
1~tarzaty si¢ one przez cala droge, do tego stopnia, ze w koncu
juz i panna Filipina ija oswoiliémy si¢ z niemi. Ja bo niewiele so-
bie z nich robilem, Wiedzialem, ze w pigknych moich oczach moze
si¢ kochac panna Filipina, ale dla pigknych moich oczu nie moga
panstwo Cochon poswigci¢ dziecka. Gonitem juz ostatkami.

Uo foku—myslatem—wszystko si¢ skonczy... Ciekawym,
ze zargczyli mi corke¢ na Pan-
\%

czy wowczas zechcg si¢ przyznac,
tednie...

Bawitem si¢ my$la, jak to bedzie, gdy ostatniego wydam lui-
dora, gdy nareszcie powiem sobie:

Nie mam nic i nie umiem nic...

Bawitem si¢ tg mys$la. Przyznam si¢ jednakze, ze przejmowa-
ta mme ona czemes naksztalt strachu, ktory si¢ manifestowat bar-
dzo lekkiem zafrasowaniem. Zdaje mi si¢, ze takiem zafrasowaniem
musi drze¢ serce czlowieka, majacego popeini¢ samobdjstwo. Cozto
byto to, co nastgpi¢ mialo, jezeli nie samobodjstwo, Ja, ten
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ktorego cata warto$cia byty pieniadze, zabijalem si¢ wlasng reka
i mialem pozosta¢ ,,ja “ bez zadnej wartosci. Zabija si¢ w ten spo-
sob i mnoéstwo innych ludzi, ale niechcgcy. Ja za$ popelniatem na
sobie samobdjstwo dobrowolnie. Mimowiednie przeto poczatem za-
dawac sobie zapytanie:

— Co to bedzie?...

W obec tego zapytania my$l za$lubienia panny Filipiny i do-
stania wraz z jej reka sto tysiecy frankow przejmowata mnie pe-
wnym wstr¢tem. Gdybym ja kochal, to zapewne ani mys$latbym o
stu tysigcach frankéw. Bedac jednakze dla niej obojetnym, kalku-
lowatem—i w rezultacie mi wypadalo, ze gdybym po utracie majat-
ku wzigt ofiarowang mi r¢ke, to, albobym si¢ sprzedal, albo tez
stanagtbym w obec wtasnego sumienia jako oszust.

Musze¢ si¢ pochwali¢. Tracitem wszystko, précz sumienia. Po-
zostawato mi ono, jak ostatnia ztotdwka w kalecie szulera. Nie zro-
bilem krzywdy nikomu, chyba niechcacy. Nie chciatem przeto zro-
bi¢ krzywdy i panstwu Cochon, zabierajac im sto tysigcy frankow,
dla tej jedynie przyczyny, ze moje pienigdze strwonilem.

Takim byl méj sposoéb myslenia we wzgledzie kwestyi ozenie-
nia. Dziwita mnie jedna rzecz. Pan Cochon wiedziat o mojem po-
tozeniu; wiedziat takze i o tern, ze mijeszcze troch¢ pozostaje. Gdy-
by przeto serio myslat o oddaniu mi reki corki, bytby mi otwarcie
powiedzial:

— Oszczedz te troche...

A on — nietylko mi tego nie powiedzial, nie tylko mi tego do
zrozumienia nie da-
wal, ale nawet, zda-
wato si¢, jakby mu
chodzito o to, aze-
bym si¢ jak najpre-
dzej zrujnowal.

Jakiz naprzy-
ktad ojciec, przy-
sztemu zigciowi na-
suwatby pomysty,
jezeli juz nie do
moralnej, to do ma-
teryalnej prowadza-
ce ruiny?... Pan Co-
chon nasuwat mi ta-
kowe. Kiedy dzi$
nad tern rozmy$lam,
widze jasno, ze byto
to jego rzemiostem,
ze byl on popro-
stu ajentem przed-
sigbiorstw, spekulu-
jacych na goraca
krew mtodych ludzi
i na namigtnosci sta-
rych. Woéwczasje-
dnakze miatem go
za wzOr prawosci i
bezinteresownosci—
tak umiat si¢ utozyc¢..

Pod moralnym wplywem takiego czlowieka, sprzymierzonego
z Jaksa, ktoremu sukcesya po Ajaksach coraz to bardziej, jak si¢
zdawato, szyki w glowie migszala, podazalem spiesznym krokiem
do ruiny. Z dniem kazdym pulares m¢j stawat si¢ chudszy a worek
1zejszy. Pieniadze ptynety jak woda. Zauwazytem, ze coraz to

wigcej szlo na proces Jaksy. Zrobilem mu raz z tego powodu
uwage.

— Sacre malin!... —odpowiedzial—Coz!... czy zatujesz?...

— Nie...—odpartem—robi¢ tylko proste spostrzezenie...

— Moze myS$lisz, ze Cobhon trwoni?...

— 1 to nie: tylko si¢ dziwig, ze stosunkowo wigcej w tym, ani-
zeli w przesztym wydaje ci roku.

— Co6z w tem dziwnego!... Duzo jest trudnos$ci z odszukatiiem
dokumentéw... Nieboszczyk Ajaks jeden i drugi nie mysleli o tem,
azeby po sobie jaki$ testament, jaki§ chociazby $wistek zostawid...
Dla tego Ooc.honisko musijak moél w starych si¢ grzeba¢ szparga-
tach, zbiera¢, szuka¢, dowiadywacé si¢ i kupowaé. Bo i stare szpar-
gaty si¢ sprzedaja ito drozej jak wszystko... W yobraz sobie, za
jeden dokument calkiem przez moéle zjedzony, zaplaci¢ musiatem
sto luidorow...

— Co6z po nim, jezeli przez moéle zjedzony!,.,—wsunatem w ro-
dzaju uwagi.
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— Bal... nadzwyczajnie wazny...
$lad pieczegci...

Na pargaminie... Na dole

jest Podziurawiony jak sito, a pismo tak wyglada

jakby muchy popstrzyty... Jabym nic tam nie wyczytat... Ale Co-
chon wyczytal, nie wszystko, jednakze tyle ile potrzeba... Po $rod-
ku znalazt liter¢ A4 wielkie, a na poczatku/, a gdzie§ tam jeszcze a
mate i s 1u i drugie yvi wypadto Ajasus... Braknie k.. Mowitem

mu zeby je gdzie tam zgrabnie dopisal... Za to rex stoijak najwy-
razniej... Nadzwyczajnie wazny dokument!... Ajasus rex niezawo-
dnie jest Ajaksus rex... Musz¢ ci ten dokument pokazaé, bo to nad-
zwyczajnie ciekawa rzecz... Cochon powiada, ze po zdj¢ciu z niego
wierzytelnej kopii, mozna go bedzie pierwszemu lepszemu gabineto-
wi za dwiescie luidorow sprzedaé... Zaptacg ijeszcze w reke poca-
luja... Aleja tego nie chcg... To pamiatka familijna, ktérej bym
za zadne nie odstapit skarby... o

Nazajutrz mialem 6w dokument przed oczami. Nie jestem ar-
cheologiem; to jednakze pewna, ze zaden najbieglejszy archeolog
najmniejszego nie mogiby z niego zrobi¢ uzytku. Bo, jak powiada
przystowie ,,gdzie nic nie ma tam i krol nic nie wezmie.” Na owym
dokumencie byty $lady pisma, ale tak podziurawione, zatarte i zni-
szczone, ze tylko gdzieniegdzie pojedyncze pozostaly litery. Z tych
to liter, zbieranych na catym arkuszu, zebrato si¢ Ajakstis fex"
w ten sam sposob, wjaki na kazdej stronnicy pierwszej lepszej ksigz-
ki moznaby te same utozy¢ wyrazy.

— zawolat Jaksa tryumfujacym gtosem.”

Scisngtem ramionami. Nie $miatem z krytycznemi wyrywaé
si¢ uwagami, bo pan Cochon byl dla mnie powaga. Kiedy Oll prze-
to powiedzial, ze to dokument mogacy postuzy¢ Jaksie do odzyska-
nia sukcesyi po Ajaksach, wierzytem, ale §lepo. Jaksa za$§ wierzyt
calg goraco$ciag przekonania i wynosit a wynosit tuidory. Nie pro-
wadzilem rachunkéw, wigc nie jestem w stanie doktadniej przypo-
mnie¢ sobie cyfry. Mniej wigcej jednakze, w drugim roku pobytu
mego w Paryzu, na spraw¢ Jaksy pojs¢ musiato okoto piecédziesiat
tysiecy frankow.

Ta sprawa, w potaczeniu z wycieczkami i podrézami, dyktowa-
nemi przez natchnienie panny Filipiny, z prezentami i ptaceniem za
nig na pensyi i z zyciem jakie pedzitem, sprawila, ze predzej jak si¢
spodziewatem, bo przed samemi waltacyami powiedziatem sobie;

— Nic nie mam i nic nie umiem —

I zapytalem siebie:

— A c0z teraz bedzie ?...

— A co teraz bedzie?...

Pytanie to zadalem sobie na tej samej mic¢kkiej, rozkosznej,
pysznej kanapie, na ktorej przed dwoma laty, po raz pierwszy w Pa-
ryzu, po trudach podrézy, spoczalem.

Bytem sam. Puscitem fantazyi wodze. Zrazu w wyobrazni mo-
jej stworzyt si¢ jaki$ chaos peten ludzkich postaci. Mato po matu
z tego chaosu poczeta si¢ coraz to wyrazniej wydziela¢ jakas postacé.
Byta to moja matka. Zrobilo mi si¢ zrazu zimno, a potem rzewnie:
zimno, bo pomyslalem sobie, coby to si¢ z nig stalo, gdybym byt
przyjal jej zrzeczenie si¢ praw, jakie jej nieboszczyk ojciec testa-
mentem zapewnil; rzewnie, gdym pomyslal, zZe tego zrzeczenia si¢
nie przyjatem. * _ P

— Dzigki Bogu... — rzekltem i z glebi piersi westchnatem.

Za moja matka, w gtebi, widziatem tltum réznych postaci; a ka-
zda zgigta byla nad praca, a nad kazda byt aniol. Rzemies$lnicy,
rolnicy, uczeni, sludzy — tlum pracownikow w dole, tlum opieku-
now w gorze. Szelest pracy zlewatl si¢ w jaka$§ harmonj¢ z szele-
stem biatych skrzydet. Wsluchiwalem si¢ w t¢ harmonj¢ i w umy-
$le moim poczeta si¢ formutowaé odpowiedz na zapytanie:

— A co teraz bedzie?..

Zaczatem ja juz ujmowac t¢ odpowiedz, gdy do salonu wszedt
Jaksa z papierem w rgku. Wszedt, podal 1lll papier i powiedziat:

— Jailre d'hote/ spotkal mnie na dole i wetknat mi to....

Kzucilem okiem. Byt to rachunek =z kilku ostatnich miesi¢cy.

Skoczylem rownemi nogami i dtonia w czoto si¢ uderzylem.

— Co ci si¢ stato!...— zawotat Jaksa.

— Nie mam czcin zaplaci¢... — odpartem,
na stot.

— I! glupstwo... — rzekt Jaksa
grubo zarobi¢.... Moze poczekad.

— Czego si¢ doczeka!. . Nie pomyslalem ze mieszkamy
mieszkanie ptaci¢ trzeba... Przeklgte roztargnienie!..
Ciekawym ile wynosi....

W zigtem rachunek i przeczytalem gto$no ogédlng summe:

— Siedm tysigcy o$mset pigédziesiat trzy franki..
stko nie mam nic...

— Jakto, nic!,..
stynce...

rzucajac rachunek
siadajac. *DaliS$my szelnne

1 za
Jedyny dhlug. .

. Na to wszy-

— podchwycit Jaksa. — Przeciez masz Kopy-

— Kopystynce nie moje...
Chcial Jaksa co$ powiedzie¢: usta sic mu otworzyty, oczy roz-
warly 1zdawalo si¢, ze na chwile w tdj pozycyi skamieniatl.
gtowa pokiwal, szyderczo si¢ u§miechnat i,
nast¢pujace uczynit wyrazy:

— Aleze$ duren.... Oto-§ duren.... Al... duren... = B

Stanatem przed nim, patrzac mu w oczy z pytajacym u$mie-
chem.

— Masz Jaksusiu racj¢.. Tylko nu ten dlug dolega.

Jaksa przez chwile milczal. Po chwili pogtadzil wasy, rozpto-
mienit oblicze i wstajac a biorac kapelusz, rzekt:

— Jako$ temu zaradzimy... Powiedz temu durniowi,
ptacisz, nie tra¢ fantazyi, nadrabiaj ming..

Kiedy on to moéwit i wktadat na glowc; kapelusz, Ja ujatem
sznurek od dzwonka

— Co robisz?!... — zawolal.

Dzwoni¢ na rnaitre d'hotel...
czem placic....

Jaksa poskoczyl,

Nagle
w pewnych odstepach,

Zz€ mu za-

Chce 111l powiedzieé, ze nie mam

pochwycil mnie za r¢k¢ i od dzwonka od-
prowadzit. . . A G .

Zwarjowates!... Poszle po komisarza policyi 1 kaze ci¢
wziag¢ do kozy, jako oszusta...

Zrobilo mi si¢ stabo.

Jaksa posa Izil mnie w fotelu.

— Siedz-ze... Natychmiast powroce;

Wyszedt. Zostatem pod wrazeniem straszne] Jakle]s zmory.
Zo6tte plamy krazyly mi przed oczami. W yraz ,0szust” poczal po
moim moézgu koziotki wywracaé i napelnit mi glowe takim szumem,
ze nie bylem w stanie trzech wyrazé6w w sensowng mysi ztozy¢.

Nie wiem jak dlugo w tym stanie przesiedzialem. Siedzialem
jeszcze, kiedy wszedl Jaksa a z nim pan Cochon.

Widok tego ostatniego orzezwil mnie. Byl, jak zwykle,
szarmancki, usmiechnigty i spokojny. Jaksa o wszystkiem go juz
uwiadomit, wigc nie potrzebowalem opisywaé¢ mu mego polozenia.

To bagatela...— moéwil. — Jezeli mi pan pozwolisz, pémo-
wie z maitre d'hotel, poczeka, a po szlubie mu pan zaptacisz...

Westchnatem. Predko ocenilem moje polozenie. Przedemna.
stata alternatywa; albo za siedm tysigcy osmset piecdziesiagt 1trzy
franki i§¢ do kozy jako oszust, albo tez za tez summe sprzedac sig.
Wybratem to ostatnie. Ulomno$¢ natury ludzkiej przemogta we
mnie wstr¢t do tego matzenstwa. Ale — w jakimze blasku bez-
interesownosci i prawos$ci stanal w mojem mniemaniu pan Cochon!
Usécisnatem jego dton z glebokiom wzruszeniem 1nie mdoglem wigcej
powiedzie¢, tylko:

— Duzigkuje.. s 11

On jednakze odgadl co chciatem méwi¢, bo odpart:

— Co tam, panie Stanislawie!... Czyz mogtes pan przypu-
szcza¢, azeby$my pana w potrzebie opuscili?., pana, ktorego juz
uwazamy za nalezgcego do nasz¢j rodziny?... tilipma jestjuz w do-
mu Chodzi tylko o zados$éuczynienie pewnym formalnosciom...
Za kilka dni staniesz pan z panng Filiping przed merem, podpisze-

cie kontrakt i... .
Wrbéce do matkil...

— zawotatem, uradowany, ze, jezeli juz
si¢ sprzedaje,

sam to przynajmniej biedna moj¢ matke ucieszg

synowa. X-

- M-
Wigc przygotowuj si¢ do szlubnego
a mimochodem poméwi¢ z
kontrakt

Do widzenia...

Wyjales mi pan z ust!..— podchwycil pan Cochon.
czego innego zadaé nie moge...
aktu... Odchodze,

O nic si¢ nie troszcz...

gotowy do podpisania znajdziesz
W merostwie...

Badz spokojny...

A co!..— zawotat Jaksa, wysoko na tryumfalny ton nastro-
jonym gtosem, gdy pan Cochon byt za drzwiami. — A widzisz,
zeSmy znalezli sposob... Podzigkujze mnie, ze$§ glupstwa nie
sptodzit....

Nie dzigkowalem. Stojac przed oknem, w milczeniu 1 bez
mys$li btadzilem okiem po zacie$nionym budynkami horyzoncie.
Bylem upokorzony, gteboko upokorzony. W streszczeniu posta-
witem sobie w mys$li wtasng przeszlos¢. Ja, czlowiek niegdy$ bo-
gaty, wyciagnatem r¢ke po majatek. Przypadkowe zapomnienie,
roztargnienie zburzylo moj¢ mezkosé i kazato mi, niby najstabszemu
pomiedzy stabemi stworzeniami, schroni¢ si¢ pod opieka szesnasto-
letniego dziewczecia. Brzydzilem si¢ sam soba i nie mogtem sobie
wytlumaczyé¢, dla czego panstwo Cochon i panna Filipina mna si¢
nie brzydza. Postepek ich wzgledem mnie wydawat si¢ mi wyso-
kim heroizmem.

Potrzebowatem przejs¢ si¢ dla rozerwania troche¢ umystu.
Opuscilem wigc Jakse, ktory co§ mowil. Schodzac ze schodow
spotkatem maitre (Photel, ktory mi z tak dziwnie jakime$ szyderczym

maqdre d hotel...
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uktonit si¢ usmiechem, ze miatem ochot¢ spyta¢ go o powodd szy-
derstwa. Zamiast tego jednakze zatrzymalem si¢ i zapytatem, czy
si¢ widziat z panem Cochon.

Tak... odpowiedziat. Miatem ten zaszczyt... Ten pan
wyjednat dla pana dziesigciodniowa, zwtoke... Uprzedzam jednakze
pana, ze po dziesigciu dniach odwotam si¢ do catej surowosci
prana...

Musiatem zbledna¢, bo czulem jak mi krew z twarzy uciekta.
Ostatni frazes maitre d hotel wymowil uroczy$cie i dobitnie, inne
jednakze drwiaco, a wyrazy zaszczyt iten pan mialy w sobie cu$
sztyletowego, co mnie do serca przeniklo. Poszedlem i dlugo do
p6zna btadzitem po ulicach i bulwarach.

Za kilka dni miat nastapi¢ moj szlub. Potozenie moje uwal-
nialo mnie od wszelkich prezentow i gos$cincow. Nie kupowatem
tego co Francuzi nazywaja corbeille de noce, z tej prostej przyczy-
ny, ze nie mialem za co. Z tej takze przyczyny nic sobie nie spra-
wiatem. Z tej réwniez przyczyny, chcac sobie upokorzenia oszczg-
dzi¢, mojej przysztej nie widywatem. Z tej niemniej przyczyny,
catem mojem w przedszlubnych dniach przepg¢dzaniem czasu, byto
gapienie si¢ po Paryzu. Tluklem si¢, jak Marek po piekle, nie ma-
jac nawet za co zajs¢ do kawiarni i zagra¢ w domino o kawy fili-
zankg¢. Jedyny jeszcze kredyt, na stowo pana Cochon, pozostal mi
w hotelu, gdzie stuzba od niechcenia mnie traktowata, i ten kredyt
przez kilka dni byt osia koto ktéorej moja egzystencya si¢ krecita/

Z Jaksa rzadko si¢ przez ten czas widywatem. Przyjaciel
moj gdzie$§ na wilasng wtoéczytl si¢ r¢gk¢. Spotkalem go raz wcho-
dzacego do Ambigu Comique, drugi raz wychodzacego od Refoura.

— ldziesz do teatru?.. zapytatlem go pierwszym razem.

— A co ma czlek lepszego robi¢!... — odpowiedzial i wszedt
do gmachu teatralnego.

— Jadtes obiad u Refoura?.. — zapytatem drugim razem.

— A co ma czlek sobie zatlowac¢!.. — odpart. — Tyle mego,
co zjem i wypijg....

— 1 ja bym poszedl, gdybym mial za co ... — rzucilem

od niechcenia, nie chcac wrgcz go pyta¢ zkad pienigdze bierze.

— Hal.. — odpowiedzial, robiac r¢ka znaczacy giest.— Trze-
ba byto troche¢ lepiej grosz szanowac... Ale badz cierpliwy... 1 dla
ciebie dobre czasy powrdca... Gdyby nie ja, bylbys$ juz .rozmys$lat
nad marnos$ciami $§wiata pod dobrym zamkiem, pomigdzy czterema
$cianami...

Dostrzeglem ze przez tych kilka dni wyraznie mnie unikat.
Jaki mial do tego powo6d?— nie wiem.

SpotkaliSmy si¢ ze soba ostatecznie w wigilja szlubu.
przyszedt wczeséniej jak zwykle, usiadt w fotelu, zapalit cygaro, za-
tozyl noge¢ na noge i rozgadat sig:

— No, jutro tedy begd¢ na francuzkiem weselu... Gtlupie to
bedzie wesele... Szlub o trzeciej po potudniu... To rozumiem... Ale
tego nie rozumiem, dla czego zaraz po szlubie macie jechaé¢ na cu-
az do Kopystyniee... C6z robi¢! Co kraj to oby-
bo co6zbym tu sam w Paryzu robil?...

Jaksa

krowa wieczerze

czaj... Ja za wami pospieszg:
Cochon dopilnuje mojej sprawy, o to moge¢ by¢ spokojnym, a mnie
do Kopystyniee co$ ciagnie... Czlek tam utyt...

— \\ szak jedziesz razem z nami... — wsunatem.

— Razem, ale drugim powozem... Cézbym ja z wami w je-

dnym robil powozie?... Wy bedziecie si¢ calowali, a na ten widok
ze mnie by si¢ wszystka §lina wytoczyta...

Pomilczawszy przez chwilke, ciagnal dalej:

— Trzeba bedzie kaza¢ tlomoki popakowac... o trzeciej
szlub... Po szlubie panna mtoda si¢ przebierze... Nie wyjedziemy
wigc jak, najwczes$niej, o czwartej, najpdzniej o piatej... Wigc obiad

wypadnie nam na pierwszej przemianie koni... Djabli wiedza, czy
begdzie tam co je$é¢!.. Mowilem o tern Cochonowi, a on mi na to, zZe
tu taki zwyczaj... Sacre-z im matin z ich zwyczajami!... Powiadat

mi,ze panstwo mtodzi nie majg apetytu... Dobrze... topanstwo mtlo-
dzi... A ja?...
— Co6z ja mam z sobg przed trzecig robi¢?.. — zagadnalem.

_Nic... Czeka¢... Cochon przyszte tu remizg... Wsiadziemy
i pojedziemy... Ja mam by¢ niby twoim starostg...

(dokonczenie nastgpi.)

WIA2A20CA.

Bodaj to zy¢ W Warszawie! Chociaz to Zzycie idzie po grudzie, jak
mi Bog mity—niech przyjda takie np. jak niedawno Zielone Swiatki,

a doprawdy ze niewiadomo ktora wpierw wybrac¢ zmiejskich i zamiejskich
przyjemno$ci. Wszystko ci¢ ngci. I wycieczka w drugie $wigto do Ka-
medutow na Bielany—i Koncert Bilsego w Dolinie Szwajcarskiej i Kaskada
pod Marymontem i Prado, ze swym zakladem spacerowo-gastronomicz-
nym, za rogatkami Wolskiemi - i Tivoli—i przedstawienia na linie miss
Spelterini, na folwarku Sto Krzyzkim- i Kazienki—i Teatr—i t. d.—
i t. d.— Jestes jak w labiryncie, albo raczej, jak ten kon migdzy dwoma
apetycznymi zlobami, nie wiedzac z ktérego napoczaé, nie wiedzac gdzie
si¢. wprzod udac.

Zdawatoby si¢ ze na Bielany. To¢ cata prawie Warszawa tam
ciggnie. Starzy, mlodzi, ojcowie, matki, dzieci, panny, kawalerowie, stuzacy
rzemies$lnicy, wyrobnicy, karety, powozy, dorozki—wszystko, wszystko tam
dazy, biegnie, jedzie, ptynie—odwiedzi¢ erem i1 Ko$ciol, gréb Staszica, po-
dziwia¢ schludne, pustelnicze domki zakonnikéw, pomodli¢ si¢, pospacero-
waé¢ w szumigcym lasku, poromansowac, potanczy¢, zabawié¢ si¢ na karuzeli
na djabelskini mtynie, napi¢ sig, upi¢ si¢, zmeczy¢ i nasmiaé si¢, cho¢by na-
wet z dziadowskich $piewow, rozlegajacych si¢ straszliwem echem przy
klasztornej bramie, na rozmaite glosy, tony, melodye, tempa, wsréd najpo-
cieszniejszych nieraz zich strony komedyj, udawania, mimiki i tym podob-
nych, majacych wzbudza¢ w zatwardziatej kieszeni lito$¢, akcessoryj. Ho ho'
dziad warszawski, zebrak z profesyi, nie taki gtupi jak si¢ wydaje. Wie’ on
jak si¢ do kogo odezwac¢, jak si¢ skrzywi¢, zaptaka¢, jekna¢, westchnac, jak
owigzac¢ rgce, nogi, glowe, jak si¢ nawet okaleczy¢, zeszpeci¢, jak dzigkowaé
i modli¢ si¢ za giosz, za dwa, pie¢ i dziesig¢ groszy, wie gdzie by¢ dziadem
a gizie by¢ soba, gdzie wypali¢ papierosa a gdzie cygaro, gdzie ogryzac
spadle ze stotow gnaty a gdzie zjes¢ ges$ pieczona, gdzie palnaé wodki, piwa,
a gdzie paczu i araku. Aich pie$ni—coz to za szczegélniejsze utwory! Zbie-
rania z kantyczek, krakowiakéw, mazuréw i szczypta wlasnej ich poetycko-
rymarskiej fantazyi. Naprzyktad:

Wedrujze Jewo z raju,

Wedrujze Jewo z raju,

Bo ci¢ tu wszyscy znaja,

Bo ci¢ tu wszyscy znajg,—etc.
Albo:

Swie;ty Kukasz wanielista,

. Swiety Kukasz wanielista,
Maluwat ci obraz z czysta,
Maluwat ci obraz z czysta.
Nie mogt ci go umaluwaé,
Nie mogt ci go umaluwac,
Musiat ci si¢ da i przespac,
Musiat ci si¢ da i przespaé—etc.

Ot6z to takie i tym podobne wrazenia najwigcej kazdego uderzaja i
zastanawiaja na Bielanach—mna tych pongtnych Bielanach, ktére, mozna powie-
dzie¢, tem sg w drugi dzien Zielonych Swiatek dla warszawian, czem Mekka
dla wyznawcow Mahometa.

Zdawaloby si¢ wigc, ze i my powinniby$my si¢ tam wybraé. Ale nie
stato si¢ inaczej, dla stu pigédziesigciu przyczyn, a przedewszystkiem ze nie
lubi¢ tego rodzaju odpustow, potaczonych z komedyami, hecami, kurzem i
trzydziestotysigcznem rojowiskiem ludzi.

Zamiast przeto rozpisywac si¢ szczegélowo o Bielanach, pomowmy
o Teatrze:

Znali$my i podziwialiSmy nieraz Dawisona. Stawny ten tragik, uwiel-
biany na calym ucywilizowanym §wiecie, stracit gtos, stuch i pamigé.” Cza-
sami tylko i to z wielkim trudem sili si¢ aby wypowiedzie¢ wyjatki z rol
przez siebie grywanych. Pisma jego pozna¢ niepodobna. Jednera stowem
artysta ten, pomimo powszechnego uznania, dostatkéw i szczytu stawy, znaj-
duje si¢ obecnie w godnym optakania stanie umystowym.

Krolikowski wyjechat na dwumiesigczne ferye.

Dnia 24 Maja przedstawiono pierwszy raz w Teatrze Rozmaitos$ci je-
noaktowa komedya pp. Carre i Desiandes, p. t. Dzienn z Zycia Diderota, u-
twor nieosobliwy, a podtrzymywany tylko znakomita gra Krélikowskiego.
Wida¢ zeautorowie chcieli jaka$ mys$l w tej komedyi przeprowadzi¢, ale co6z"
kiedy jej nie przeprowadzili nalezycie, a sztuka przez to stala si¢ nudng i
wcale nie zajmujaca.—Jakby w nagrod¢ za doznany zawdd, ujrzeliSmy d. 21
z.m. na scenie Teatru Wielkiego, znany nam juz dramat J. Korzeniow-
skiego, p.t. Zydzi, w ktorym role Staro$wieckiego grat po raz pierwszy
iiychter, a grat ja z calag naturalnoscia i prawda, z zupelnem przejgciem
si¢ nig, odtwarzajac nam typ, jak gdyby wprost zdjety z rzeczywistos$ci, i
dowodzac po raz tysigczny czynami tego stusznego zdania, ze taki jak on
artysta, nietylko jest perta i ozdoba naszej sceny, ale nawet jej niezb¢dnym
warunkiem—Xkoniecznoscia.

— Panie Jozefie, zagadnatem go raz z u$miechem, nie godzi si¢ grac
tak dobrze. Regce mnie bola od oklaskow ...

— Wolne Zarty.

— Prawdziwie.
szedte§ do tej znajomos$ci serc
doskonale przedstawiasz ?

— Praca, cigzka, kamienng praca, w najdrobniejszych szczegodtach i
w najtatwiejszych napozér rzeczach. Spytaj si¢ pan Krolikowskiego, co
ja ze soba dokazywalem, majac lat 18, gdySmy jeszcze razem z nim nalezeli
do jednej z trup prowincyonalnych i razem ze soba mieszkali.

— Nim Krolikowski powrdci, nie moznaby tego samego z ust Pan-
skich ustysze¢.

— Mniejsza oto, opowiem panu jeden fakcik. W 18-ym roku zycia,
mialem rumiang, pelnaiokragla twarzjak ksigzyc. Twarz wyrobiona u arty-

cos...

Ale czy moge¢ pana zapytaé, jakim sposobem do-
i charakteré6w ludzkich, ktére nam tak
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sty, to wielki, bardzo wazny przymiot na scenie. Pewnego razu, z rana,
jeszcze przed $niadaniem, Krolikowski si¢ do mnie odzywa:
Wiesz co,

Jozefie,

grate§ wczoraj swa rol¢ wybornie, z zyciem,
przejeciem si¢ i zapatem. Ale niech ci¢ licho — z twoja twarza! Puco-
towata jak dynia, nic si¢ na niej nie przebija. Jedna, zawsze jedna i ta

sama. Ani razu si¢ nie $ciagnie, nic zmarszczy, nie skrzywi. Do czego to
podobne? co ty z taka twarza zrobisz? jak oddasz charakter, namig¢tnosé?..

— Coz poczng, poradz mi?..

— Coz, coz—krzyw sig, tam, wyginaj, udawaj kogo chcesz. Zrob np.
taki grymas Nie tak, tak jak ja—skrzyw si¢—bardzioj, jeszcze bar-
dziej . *+ A, z taka twarza! Nic nie zna¢. No, nie mam czasu siedzies tu
z toba. Uwazasz, zrob taki grymas ... A teraz masz lusterko; patrz w nie,
krzyw sig¢, jak ci si¢ tylko podoba i rob tak jak ja, to si¢ wprawisz.
Badz zdrow!

— Rzekt i poszedt do miasta.—Po jego odejSciu, najpowazniej w$wie-
cie siadtem przed lusterkiem i dopoty si¢ meczytem, dopoty wykrzywiatem
szczeka, ustami, nosem, broda, az nareszcie zdawalo im si¢, ze moge juz
okaza¢ jaki§ grymas. Siedzialem wiec dalej z tryumfujaca ming, krzy-
wilem si¢, przegladatem si¢ i krgcitem glowa jak waryat na wszystkie strony.
Mingto $niadanie, minat obiad-ja nic na to nie zwazalem Siedziatem
wciaz 1 krzywitem si¢. Nareszcie pdézno popotudniu wpada Krélikowski.
Wszed!l, spojrzal na mnie i parsknatl wesotym $miechem.

— Wigc ty cia-
gle siedzisz i krzywisz
sig?

— Ciagle. Patrz,
patrz, zrobitem ....

— E, gdzie tam!
Nic nie zna¢. Ha, Ha,
tak diugo siedzie¢ i

krzywié¢ sig !! ...

I znéw si¢ roz-
$miat. Wzial si¢ za
boki, potozyt si¢ na 16-
zku ciagle si¢ $mial.
Smial si¢ ze mnie i
mojej cierpliwosci, do
upadtego.— Ot, widzisz
pan, zakonczyt Ry-
chtcr, zrobienie pro-
stego grymasu ile mnie
to pracy kosztowato!
A c6z to tu moéwic
o rzeczach wazniej-
szych? ..

Z Teatru przejdz-
my do literatury:

P. Jozef Unger
zach¢cony powodze -
iliem dzietka: Obleze-
nie Paryza, drukuje
przektad innego dzie-
tka, tre$ci takze za-
czerpnigtej z ostatniej

wojny, p. t. Sedan.
Mirostaw Dobrzanski wydatl zbiorek swoich wulotnych poezyj.
p.t. Wstepne akordy. Zbiorek ten odznacza si¢ prostota uczucia, spo-

kojem, a przytem gtadka i wyrobiong forma.

P. Ejsmund, Student Uniwersytetu w Kijowie, wydaje tamze ksiazke
zbiorowa p.n. Co Bog dal, z ktorej dochdéd przeznaczony jest na korzysé
niezamoznych studentow.

Wyszta niedawno z druku: Filozofija natury, DraLewittoux, w wydaniu
francuzkiem, z trzeciej polskiej edycyi. Dzielo to, jako naukowe do gruntu,
zasluguje na uwage myslacych.

W tych dniach, na pociech¢ gastronomoéw, wyszla szosta edycya: Je-
dynych praktycznych przepisow wszelkich zapasow spizarnianych, przez autorke
365 obiadow za 5 zi.

Dr. Karél Estreicher, bibliotekarz biblioteki Jagiellonskiej, rozpo-
czal druk trzeciego zeszytu, olbrzymiego wydawnictwa, Bibliografii Polskiej.

Dr. Wituski wydal w Poznaniu rozprawe¢ wysokiej wartosci:
i dziele optycznem Vitelliona.

O zZyciu,

Kostomarow wydatl w trzeciem wydaniu Bohdana Chmielnickiego, po-
prawionego i uzupeinionego, jak autor zapewnia, podlug nowych zrodet.
Pomimo jednak tych nowych zrédet, praca ta nie jest wolna od bledow.

Profesor Sotowiew wydat Cze$¢ sw¢éj Historyi Rossyi.

Cickawemi sa
rowniez publikacye Romanowicza-Slowinskiego:

Szlachta w Rossyi, Anto-

Wydawoa, MIECZYSSKI AiiAM.—

Kaplica w Krynicy (str. 179).

/louBOjeHO Reiwypoio. 26 Man (7 lionn) 1871 r.-

nowicza: Miasta potudniowo-zachodnie w Rossyi,— Ks. Wasilczykowa:
morzqgdzie w Anglji, Francyi, Niemczech, Ameryce i Rossyi.

O sa-

Moze dosy¢ juz tego bedzie na dzis?..
Za pozwoleniem—jeszcze chwileczke cierpliwosci.

Dowiadujemy si¢, z wielka pociecha, o zamiarze osuszenia zwierzchnich
poktadow kopalni Olkuskich. Osuszenie to umozebni wydobywan;e gal-
manu, t.j. rudy cynkowej, ktéorej ogromna ilo§¢ znajduje si¢ w gornych
warstwach dawnych Olkuskich kopalni. Dalszem za§ nastgpstwem teg)
osuszenia moze by¢ wynalezienie $rodka do wusunigcia wody zalewajacej
glebsze warstwy srebrodajnego otowiu,

W pierwszej polowie Maja r. b.
torski na rzecz miejscowego szpitala.

odbyt si¢ w Opatowie koncert ama-

Loterya fantowa w Saskim ogrodzie na korzys¢ Warszawskiego To-
warzystwa Dobroczynnos$ci, odbedzie si¢ w tym roku w d. 17 b. m.

Gazety niemieckie powiadaja, ze straty armii, niemieckiej poniesione
w ostatniej wojnie z Francya w zabitych i rannych wynosza: 4990 oficerow
i 112,038 zolnierzy.

Proszeni jeste§my od dotychczasowego Wydawcy naszego pisma, o
umieszczenie wlasnych jego nast¢pujacych kilku stow:

»Pewne pisemko tygodniowe, wydawane w Warszawie nie w innym
celu, jak tylko zeby odpowiedziami mu udzielanemi, reklamowa¢ o jego ist-
nieniu, rzuca si¢ na
wszystko i wszystkich.
Gdyby wtych napadach
byt jeszcze dowcip lub
przynajmniej sensjaki,
albo dazenie szlachetne
do poprawy obycza-
jow — przebaczyloby
si¢ jego dziecinnym
wybrykom. Ale ze to
pisemko  rzuca na
wiatr czcze stowa i
krzyczy aby krzyczeé
tylko, przeto ze wzgle-
du zaczepkijaka otrzy-
malem za Wydawni-
ctwo Opiekuna Domo-
wego od tegoz mtlo-
dzieniaszka , os$wiad-
czam, iz blgdnem jest,
aby drzeworyt w N. 21
Opiekuna umieszczony
a wyobrazajacy kopal-
nie soli w Waieliczce,
byt wzigty z magazy-
nu Powszechnego,
przed kilkudziesigciu
laty wydawanego w
Warszawie. I owszem,
drzeworyt ten w ro-
ku zesztym zrobiony
do jednej z pierwsych
w Europie illustracyi
czeskiej ,,Swietozor*“ nastepnie odstapiony ,Mrowcell—a ztad dopiero po-
wtorzony”zostal z oryginatu w Opiekunie Dom. i przedstawia wyzsze pigtra
kopalni w Wieliczce, a zatem oddawna nieulegte zadns$j zmianie, wigc ko-
niecznie podobne choé¢by nawet i do starych jej wizerunkéw. Zwracam na
to uwage Szanownych czytelnikow i najmocnisj ich przepraszam, ze odwa-
zytem si¢ odpowiadaé¢ pisemku—pisemku bedacemu smutnym wyrazem, do
czegoto brak nauki i taktu doprowadzi¢ moze.4

Czego u nas wigcej potrzeba—czy nowych pism peryodycznych, czyli
tez zaktadania przytutkow dla dzieci?... Nie jestem statysta, ekonomista, ani
moralista,—niech wigc t¢ kwestya rozwiaza specyalui staty$ci, ekonomisci
i morali$ci. Podaje¢ tylko fakta. Do dotychczasowej u nas liczby pism pe-
ryodycznych, przybeda: Niwa, Figaro 1ijedno jeszcze dla doroslejszej mto-
dziezy. Redakcya za§ Merkurego, po uzyskaniu zatwierdzenia nowego pro-
gramu, ma si¢ sta¢ organem specjalnym, poswigconym przemystowi i rzemio-
stom—i przechodzi pod kierownictwo Aleksandra Makowieckiego, obecnego
dyrektora Stowarzyszenia Merkurego.— Z przytutkéw zas dla dzieci, jak
styszelismy, przybedzie tylko jeden — i to uorganizowany oddzielnie od ist-
niejacych juz przy Warsz. Tow. Dobr.

-fs- t"to

Redaktor, Franciszek Gumowski.
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